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A lire impérativement avant de commencer 
l’assemblage ! 
Assemblage : 
Utilisez la nomenclature jointe afin d’identifier les composants 
et détachez les pièces du cadre. Les pièces possédant une 
ligne de pli sont à plier avec précaution (par ex. en prenant 
appui sur le bord d’une table). 
Pour ce kit de bâtiment, utilisez uniquement une colle de haute 
qualité. La technique consistant à appliquer la colle avec un 
cure-dent a fait ses preuves. Ne pas encoller les pièces sur la 
totalité de leur surface, mais seulement sur quelques points.  

Outillage nécessaire : 
Vous aurez besoin d’une paire de ciseaux, d’un cutter et éventu-
ellement d’une équerre afin d’aligner les pièces. Pour presser les 
parties encollées, vous pouvez utiliser des pinces de modéliste. 

Mise en couleur
Ce kit de bâtiment peut être peint ou patiné avec les peintures 
usuelles en modélisme. Veillez à ne pas appliquer de la peinture « 
trop mouillée » et à ce que le séchage soit suffisant.  

Dit eerst lezen a.u.b! voordat u begint met 
bouwen.
Het bouwen:
Benut de bijgevoegde stuklijst om de delen te identificeren 
en knip de delen uit de omraming. Bouwdelen met vouwna-
den voorzichtig vouwen (eventueel om de rand van de tafel 
vouwen).
Gebruik voor dit bouwkundige-bouwpakket alleen een hoog-
wardige houtlijm. Het is aan te bevelen de lijm met een tanden-
stoker aan te brengen. Verlijm de delen niet oppervlakkig maar 
zorgvuldig. 

U heeft verder nodig:
een schaar, een modelbouwmes en eventueel een winkelhaak om 
de delen uit te richten. Om de verlijmde delen samen te drukken 
kunnen modelbouwklemmen gebruikt worden.

Kleurrijke vormgeving
Dit bouwpakket kan met alle gebruikelijke modelbouwverven 
geschilderd of gepatineerd worden. Let er dan op dat de verf niet 
te “nat” opgebracht wordt en nadien goed kan drogen. 

Vor Baubeginn bitte lesen! 
Zusammenbau: 
Benutzen Sie die beigefügte Stückliste, um die Bauteile zu iden-
tifizieren und schneiden Sie die Teile an den Rahmenaufhängun-
gen aus. Bauteile mit Knicklinien bitte nur vorsichtig knicken (evtl. 
um die Tischkante knicken). 
Verwenden Sie für diesen Architektur-Bausatz bitte nur hoch-
wertigen Weißleim (Holzleim).  Es hat sich bewährt, den Klebstoff 
mit einem Zahnstocher aufzutragen. Verkleben Sie die Teile nicht 
flächig, sondern nur punktuell.  

Sie benötigen noch: 
Sie benötigen eine Schere, ein Modellbaumesser und eventuell 
einen Winkel um die Teile auszurichten. Um die Verklebungen 
zusammenzupressen, können Modellbauklemmen verwendet 
werden. 

Farbliche Gestaltung 
Dieser Architektur-Bausatz kann mit allen handelsüblichen 
Modellbau-Farben lackiert oder patiniert werden. Achten Sie 
darauf, dass die Farben nicht zu „nass“ aufgetragen werden 
und nach dem Auftrag gut trocknen können. 

Please read before beginning to build this 
kit! 
Assembly: 
Use the enclosed parts list to identify the components of the kit 
and cut the parts at the point(s) where they are joined to the 
plastic casting sprue. Components with a line along which they 
are to be bent must be bent carefully (if necessary, bend them 
on the edge of a table). 
Use only high-class wood glue for assembling this architectural 
quality building kit. The best way to apply the cement is with a 
toothpick. Do not apply the cement in continuously along the 
surfaces to be cemented; dot these surfaces with the cement.  

You will still need: 
You will need a pair of scissors, model knife, and in some cases a 
carpenter‘s square or a T-square to set up the parts. Clamps for 
model building can be used to press the parts together, which are to 
be cemented. 

Painting the Building 
This architectural quality building kit can be painted or weathered 
with all model paints available in hobby shops. Make sure that the 
paint is not applied too „wet“ and that it can dry well after being 
applied. 
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1. Bauabschnitt
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Schritt 1

B1

B3

C1

C2

H4

H3
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Schritt 2

E1

A1

A2

A3

A4
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D1

D17

D9

D18

Stufen wechselseitig
einkleben

B2

B2
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D10

D18
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Schritt 3

D2

D3

D4

D5

D6

D7

Reihenfolge genau
beachten
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A7

A8

A9

A1

A3

A5

Schritt 4

A2

A4

A6

Zweite Hälfte der
Bodenplatten einschieben

H7
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F3

Schritt 5

G1

G2

H1

F2

F2

H2

H2
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Schritt 6

F1
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A10

H6H5

Dachbelag

H9
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Schritt 7

E2

E3

E4
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2. Bauabschnitt
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P Flanschringe

Geländer A1

Geländer B1

Geländer C 1

A 2

G

H

C 2

B 2

Na

Nb
NcNPa

15er
13er

Pb Pc
Pd

Pe Pf
Pg Ph

Pi Pj Pk
Pl Pm Pn
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Ac Ad

Ae
Af Ag
Ah Ai

Aj
Ak Al

Am An
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Au Av
Aw Ax
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Bq Br
Bs Bt
Bu Bv

BwBx
BzBy

Bc
Bd Be

BgBf
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Zur Vereinfachung: Auf den Geländerbögen bitte die
Ebenenzuordnung beachten. Die Geländer sind durch
Gravurlinien in Dreiergruppen aufgeteilt. Pro Ebene eine Gruppe
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Grundplatte mit
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Bogen logisch angeordnet. Der
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Krane aufsetzen
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egetS egatnoM hcaN
nebeihcsnie hcilties

Nach Montage Stege seit-
lich einschieben
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15er  Rohrleitungsstücke - hinten
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T-Stücke 15er

13er  Rohrleitungsstücke vorne

T-Stücke 13er

90°

90°90°

35cm

9,8cm9cm

3cm

Leitungen nach diesem Schema
IN DIE GERÜSTE einbauen

Diefi
Steckverbinderfi
an denfi
Winkelstückenfi
sind zu kürzen

Leitungsteile 14 mm

Leitungsteile 12 mm

350mm

Drei Stück á  98mm

90mm Drei T-Stücke

Sieben Stück 90°- Winkel

260mm

169mm Sechs Stück á 15mm

Sechs Stück 90°- Winkel

Drei T-Stücke

Rohrleitungsübersicht

Zwei Stück 30mm
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